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Kandidatenblitter

Horen

circa 20 Minuten

Dieser Test hat drei Teile. Sie héren
kurze Gesprache und Ansagen.
Zu jedem Text gibt es eine Aufgabe.
Lesen Sie zuerst die Aufgabe,
horen Sie dann den Text dazu.

Kreuzen Sie die richtige Losung an.

Schreiben Sie zum Schluss Ihre
Losungen auf den Antworthogen.

Used with permission from Prezi Inc.




circa 20 Minuten
uNnos 20 minutos

Dieser Test hat drei Teile.
Esta prueba tiene tres partes.

Sie horen kurze Gesprache und Ansagen.
Escuchara conversaciones breves y anuncios.

Zu jedem Text gibt es eine Aufgabe.
Hay una tarea para cada texto.

Lesen Sie zuerst die Aufgabe, héren Sie dann den Text dazu.
Primero lea la tarea, luego escuche el texto.

Kreuzen Sie die richtige Losung an.
Marque la respuesta correcta.

Schreiben Sie zum Schluss Ihre Losungen auf den Antwortbogen.

Escriba sus respuestas en la hoja de respuestas al final.

Used with permission from Prezi Inc.




Teil 1 Wes istrichtig?
Kreuzen Sie an:[a|,[b] oder [c].

Sie horen jeden Text zweimal.

0 Welche Zimmernummer hat Herr Schneider?

'a] Zimmer 2. 'b| Zimmer 245. Zimmer 254.
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‘| Was kostet der Pullover?

a | Dreiig Euro.

Fiinfundneunzig Euro.

Neunzehn Euro
flinfundneunzig Cent.




2 Wie spit ist es?

&) (B

'a| 15 Uhr. 'b| Gleich 5 Uhr. 'c| Halb 5 Uhr.




3 Was isst die Frau im Restaurant?

a| Pommes. b| Fisch. c | Wurst.




4

In welche Klasse geht Frau Hegers Sohn?

a| In die neunte Klasse.

In die dritte Klasse.

In die vierte Klasse.




5 Wie kommt die Frau in den 2. Stock?

a| Mit dem Aufzug.

Auf der Treppe
um die Ecke.

Mit der Rolltreppe.

10.



B Wohin fahrt Herr Albers?

a| In Urlaub ans Meer.

Zur Arbeit.

Zur Familie.

11.



https: /www. the.de/pro/relaunch/prf/materialien/A1 sdi/
sd_1_modellsatz.pdf
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Beispiel

Frau: Ach, Verzeihung, wo finde ich Herrn
Schneider vom Betriebsrat?

Mann: Schneider. Warten Sie mal. Ich
glaube, der ist in Zimmer Nummer 254.

Ja, stimmt, Zimmer 254. Das ist im zweiten
Stock. Da konnen Sie den Aufzug hier
nehmen.

Frau: Zweiter Stock, Zimmer 254.

Okay, vielen Dank.

n Welche Zimmernummer hat Herr Schneider?

[a] Zimmer 2. [b] Zimmer 245.

Ejemplo

Mujer: Oh, disculpe, ;donde encuentro al Sr.
Schneider del comité de empresa?

Hombre: Schneider. Esperae un momento.
Creo que esta en la habitacion niimero 254.
Si, eso es correcto, la habitacion 254. Eso esta
en el segundo piso. Puede tomar el ascensor
aqui.

Mujer: Segundo piso, habitacion 254, esta
bien, muchas gracias.

Zimmer 254.
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Nummer 1 Numero 1

Kunde: Entschuldigung, was kostet dieser Cliente: Disculpe, ;cudnto cuesta
: E ; ;
Pullover jetzt? Da steht 30 Prozent billiger. asee sue_ter ahorf:r omryikadeld
o . 30 por ciento mas barato.
Verkduferin: Einen Moment bitte ... Vendedora: Un momento por favor...
neunzehnfiinfundneunzig. 19,95€.
Kunde: 19,95 Euro? Cliente: 19,95€?

Vendedora: Si, Euro por supuesto.

Verkdujerin: Ja, Euro natirlich. Cliente: Hm.,... esta bien, lo cojo.

Kunde: Hm, ... ok, den nehme ich.

‘l Was kostet der Pullover?

\/

/N b i &

50.€ = =

[a] DreiBig Euro. [b] Fiinfundneunzig Euro. ~_TedNeunzehn Euro
fiinfundneunzig Cent.
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Nummer 2

Passant: Ach, entschuldigen Sie bitte.
Passantin: Ja bitte.

Passant: Haben Sie eine Uhr? ...

Wie spit ist es bitte?

Passantin: Ja — jetzt ist es gleich 5 Uhr.

Passant: Was, schon 5. Vielen Dank,
Wiedersehen.

z Wie spadt ist es?

[a] 15 Uhr. 9 Gleich 5 Uhr.

Numero 2

Transeunte: Oh, disculpe por favor.
Transeunte: Si, por favor.
Transeunte: ;Tiene un reloj?...

;Que hora es, por favor?
Transeunte: Si, son casi las 5
ahora.

Transeunte: Que, 5 ya. Muchas
gracias. Adios.

[¢| Halb 5 Uhr.

15.



Nummer 3

Keliner: Was wiinschen Sie bitte?

Gast: Ich hitte gern die Salatplatte und
ein ...

Keliner: Entschuldigung, die Salatplatte ist
leider aus, aber die Bratwurst kann ich
Thnen empfehlen ... ganz frisch heute.
Gast: Nein danke ... ich esse kein Fleisch.
Gibt es etwas ohne Fleisch?

Keliner: Ja ... nicht mehr viel: Fisch oder ...
Pommes.

Gast: Fisch ... hm ... Tja, dann wohl die
Pommes.

3 Was isst die Frau im Restaurant?

Numero 3

Camarero: ;Queé lusted desea por favor?
Huésped: Me gustaria tener el plato de
ensalada y un...

Mesero: Lo siento, ya no hay plato de
ensalada, pero puedo recomendarle la
bratwurst... hoy muy fresca.

Huésped: No gracias... No como carne. ;Hay
algo sin carne?

Mesero: Si... ya no mucho: Pescado o papas
fritas.

Huésped: Pescado... hm... Bueno, entonces
las papas fritas.

16.



Nummer 4 Numero 4
Kollege: Haben Sie Kinder, Frau Heger? El colega: ;Tiene hijos Sra. Heger?

- : La colega: Si, un hijo.
Kollegins Jg, Ginensohn; El colega: ;Y cuantos anos tiene?

Kollege: Und wie alt ist er? La colega: Nueve anos... desde ayer.
Kollegin: Neun Jahre ... seit gestern. El colega: Ah, ;entonces yava a la

2
Kollege: Ah, dann geht er ja schon zur escuela:

La colega: Si claro, a tercer grado ya.
Schule?

Kollegin: Ja klar, schon in die dritte Klasse.

4 In welche Klasse geht Frau Hegers Sohn?

'a] In die neunte Klasse. Xln die dritte Klasse. [¢| In die vierte Klasse.

17.



Nummer 5

Kundin: Ach, entschuldigen Sie, wie
komme ich denn hier in den zweiten
Stock?

Die Rolltreppe da vorn ist kaputt.
Verkdufer: Da gehen Sie hier rechts um die
Ecke und nehmen den Aufzug.

Kundin: Um die Ecke rechts. Danke.

Numero 5

Cliente: Oh, disculpe, ;como llego
aqui al segundo piso?

La escalera mecanica de alli esta
rota.

Vendedor: Puede dar la vuelta a
la esquina aqui a la derecha y
tomar el ascensor.

Cliente: A la vuelta de la esquina a
la derecha. Gracias.

5 Wie kommt die Frau in den 2. Stock?

7

XMR dem Aufzug. [b] Auf der Treppe
um die Ecke.

Mit der Rolltreppe.

18.



Nummer 6

Kollegin: Guten Morgen, Herr Albers.
So friih schon bei der Arbeit?
Kollege: Ja, ich habe noch viel zu tun.

Morgen fahre ich doch fiir 3 Wochen weg.

Kollegin: Ach ja, das hab‘ ich vergessen.
Wohin fahren Sie denn?

Kollege: Zu meinen Verwandten nach
Polen.

Kollegin: Na dann ... schéne Zeit.

6 Wohin fahrt Herr Albers?

la| In Urlaub ans Meer. [b] Zur Arbeit.

Numero 6

La colega: Buenos dias, Sr. Albers.
JTan temprano en el trabajo ya?

El colega: Si, todavia tengo mucho
que hacer.

Manana me voy por 3 semanas.

La colega: Oh si, lo he olvidado. ;A
donde va?

El colega: A mis familiares en Polonia.
La colega: Bueno... pasalo bien.

Kur Familie.

19.
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